











iLEA TODO EL PROCEDIMIENTO DE INSTALACION ANTES DE COMENZAR!

A ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

DESCONECTE LA ALIMENTACION ELECTRICA EN EL PANEL DE CGORTACIRCUITOS O DE Informac|°n de segu"dad |mp°rtante

FUSIBLES ANTES DE RETIRAR EL ACCESORIO PARA ILUMINACION VIEJO Y/O INSTALAR
UNO NUEVO.

Lea todo el procedimiento de instalacion antes de comenzar y guarde las instrucciones para

. No mire directamente a las luces LED durante un periodo
de tiempo prolongado.

_| referencia futura. 2. Accesorio para iluminacién adecuado para lugares

fe)] ESTE ACCESORIO PARA ILUMINACION ES REGULABLE CON REGULADORES himedos INTERIORES.

IE ELECTRON'COS DE LA INTENSIDAD DE LA LUZ DE FASE DE AVANCE (TRIAC) 3. Desconecte la alimentacion eléctrica antes de hacer
ESPECIFICOS. Los reguladores de la intensidad de la luz que se ha comprobado que son ini ; ;

[*M compatibles con este accesorio para iluminacion son el Lutron Skylark® SCL-153P*, Diva® SerVICIIO de ajuste§ y reparaciones.

8 DVCL-153P*, Maestro® MACL-153M*, Toggler® TGCL-153P*, Lumea® LECL-153P*, Caseta® 4. No deje al descubierto los cables pelados.
PD-6WCL*, Eaton Halo® SALO6P* (Esta lista de reguladores de la intensidad no implica Utilice conductores de suministro de 90 °C como minimo. Para

absolutamente ninguna garantia de compatibilidad con una aplicacién en particular. El hecho de que
no se mencione un regulador de la intensidad no implica que no sea compatible).

conocer los requisitos eléctricos adicionales, vea el accesorio
para iluminacion.

Si no esta seguro si la caja eléctrica esta conectada a tierra adecuadamente o si la caja es de . S . .

plastico y no tiene cable de conexién a tierra, o si no esta familiarizado con los métodos para 6. NO altere este accesorio para iluminacion. No esta fabricado con
conectar adecuadamente a tierra el accesorio para iluminacion, consulte a un electricista piezas reemplazables ni reparables.

calificado.

A DESCONECTE LA ALIMENTACION ELECTRICA EN LA CAJA DE CORTACIRCUITOS/CAJA DE
FUSIBLES. PONGA EN LA POSICION DE APAGADO EL INTERRUPTOR DE PARED
CORRESPONDIENTE A LA CAJA DE CONEXIONES

s N

L
.

Para retirar el soporte de montaje, girelo para desbloquearlo del accesorio para iluminacion.

Utilizando los tornillos para la caja (AA), fije el soporte de montaje a la caja de conexiones (caja C).

Panel de yeso: Si no se encuentra ningin montante, coloque los anclajes para panel de yeso (CC) en los aguijeros piloto y enrésquelos en la posicidn
correcta hasta que estén al ras con la superficie de panel de yeso. Coloque la arandela (EE) sobre el agujero de montaje y apriete los tornillos largos (BB)
en el anclaje para panel de yeso hasta que estén bien GG ajustados. NO LOS APRIETE EXCESIVAMENTE. NOTA: El soporte principal para la placa de
montaje se provee sujetandola a una caja eléctrica montada de manera que esté x2 firmemente sujeta. Si la caja eléctrica no esta firmemente sujeta, se
deberan utilizar métodos de montaje alternativos, tales como tirafondos (no incluidos), para sujetar firmemente la placa de montaje.
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Madera: Retire la placa de montaje del panel de luces LED, deslizandola en el sentido de las ranuras y luego levantandola. Sostenga la placa de montaje
hacia arriba contra la caja de conexiones en la orientacion deseada en la que quiere montar el accesorio para iluminacion. Jale los cables de suministro
negro, blanco y de conexion a tierra de la caja eléctrica a través del agujero ubicado en el centro de la placa de montaje. Los cables de conexién a tierra
pueden ser verdes o de cobre pelado. Instale la placa de montaje a la caja eléctrica utilizando los tornillos de montaje (BB) provistos.

Para facilitar la instalacion, hay un alambre de soporte preinstalado ubicado en la parte trasera del accesorio para iluminacion. Acople el extremo del gancho
a través del agujero central del soporte de montaje para suspender el accesorio para iluminacion en la posicién correcta mientras se hacen las conexiones
de los cables.

El accesorio para iluminacion se debe conectar a tierra adecuadamente. Los cables de conexion a tierra son generalmente verdes o de cobre pelado.
Conecte el cable de conexion a tierra del accesorio para iluminacion al cable de conexion a tierra de la caja C utilizando una tuerca para cables (DD).
Conecte el hilo de suministro negro (LINEA) al cable negro del accesorio para iluminacion, y el hilo de suministro blanco (NEUTRO) al cable blanco del
accesorio para iluminacion, utilizando tuercas para cables (DD). Fije adecuadamente las tuercas para cables con el fin de impedir que los cables se aflojen
Empuje el exceso de cable de vuelta al interior de la caja C 5



@ Deje el alambre de soporte acoplado al soporte de montaje. Levante el accesorio
para iluminacién hasta la caja C para acoplarlo con el soporte de montaje. Alinee
las ranuras de montaje ubicadas en la parte trasera del accesorio para
iluminacién con las lengtietas metalicas ubicadas en el soporte de montaje. Una
vez que las lengietas estén completamente insertadas en las ranuras, rote el
accesorio para iluminacion en sentido contrario al de las agujas del reloj hasta
que las lengletas se acoplen con un clic, queden fijas en la posicion correcta y el
accesorio para iluminacion esté fijo.

Retire lentamente las manos del accesorio para iluminacion. En el caso de que el accesorio para
iluminacién no se hubiera instalado correctamente, colgara hacia abajo. Deje que el accesorio para
iluminacién baje lentamente e intente instalarlo de nuevo. Esto deberia impedir que las conexiones de
los cables sean jaladas hasta separarlas.

Restablezca la alimentacion eléctrica a la caja de conexiones C.

\_

Entretien et maintenance:

Nettoyez périodiquement le luminaire et le diffuseur en utilisant un détergent doux non abrasif et un tissu doux. Vérifiez que le luminaire est
hors tension avant de commencer a le nettoyer. Ne pulvérisez pas de produit de nettoyage directement sur une partie quelconque du
luminaire ou des DEL.

Good Earth Lighting® - GARANTIA LIMITADA DE 10 ANOS:

El fabricante garantiza que este accesorio para iluminacion estara libre de defectos de materiales y de fabricacion por un periodo de (5)
anos a partir de la fecha de compra original por el consumidor. El accesorio para iluminacion no esta garantizado para utilizarse en una
aplicacion comercial o minorista. La garantia esta limitada al uso en un entorno residencial. Repararemos o reemplazaremos (a nuestra
opcion) la unidad en el color y estilo originales, si se encuentran disponibles, o en un color y estilo similares si el articulo original ha sido
descontinuado, sin cargo alguno. Las unidades defectuosas deben ser empaquetadas apropiadamente y enviadas al fabricante con una
carta de explicacion y su recibo de compra original que muestre la fecha de compra. Llame al 1-800-291-8838 para obtener un nimero de
autorizacion de devolucién y una direccién a la que enviar su producto defectuoso. Nota: NO se aceptaran envios contra reembolso
(C.0.D.). La responsabilidad del fabricante esta en cualquier caso limitada al reemplazo del producto que consiste en el accesorio para
iluminacion defectuoso. El fabricante no sera responsable de ninguna otra pérdida, dafo, costo de mano de obra o lesion que el producto
cause. Esta limitacion de la responsabilidad del fabricante incluye toda pérdida, dafio, costo de mano de obra o lesién que sea (I) a una
persona o a bienes materiales u otra cosa; (ll) sea de caracter incidental o emergente; (lll) se base en teorias de garantia, contrato,
negligencia, responsabilidad estricta, agravio o de otro tipo; o (IV) se relacione directa o indirectamente con la venta, el uso o la reparacion
del producto. Esta garantia le confiere a usted derechos especificos y es probable que usted tenga también otros derechos, que varian de
un estado a otro.

DECLARACION DE LA FCC:

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las reglas FCC. El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este
dispositivo no debe causar interferencia perjudicial y (2) debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que pudiese
causar un funcionamiento no deseado. Advertencia: Los cambios o las modificaciones a esta unidad que no estén expresamente
aprobados por la parte responsable del cumplimiento podrian anular la autorizacion del usuario para utilizar el equipo. Se le advierte al
usuario que todo cambio o modificacion a esta unidad que no esté expresamente aprobada por la parte responsable del cumplimiento
podria anular la autorizacién del usuario para utilizar el equipo. Nota: Este equipo ha sido probado, y se ha verificado que cumple los
limites para un dispositivo digital clase B, conforme a la seccién 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencia perjudicial para
las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produciran interferencias en una instalacion en especial. Si este
equipo causa interferencia perjudicial a la recepcion de radio o television, lo que se puede determinar al encender y apagar el equipo, se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia con una o mas de las siguientes medidas: 1) Reoriente o reubique la antena de
recepcion. 2) Aumente la separacion entre el equipo y el receptor. 3) Conecte el equipo en un tomacorriente de un circuito distinto del que
esta usando el receptor. 4) Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico con experiencia en radio/TV.

Guia de resolucion de Antes de realizar cualquier trabajo en la lampara, corte el suministro de electricidad en el
problemas panel del interruptor de circuito para evitar descargas eléctricas.
PROBLEMA CAUSA POSIBLE MEDIDA CORRECTIVA )
1. La luz no se enciende. 1. Elinterruptor de alimentacion/luz 1. Verifique que el interruptor de la fuente de alimentacion y
esta en la posicion de apagado. de la luz estan en la posicion de encendido.

2. El accesorio para iluminacion no esta |2. Compruebe las conexiones de cableado.
cableado adecuadamente alacaja |3, Pruebe o reemplace el interruptor.
de conexiones.

3. Interruptor defectuoso.

2. Cuando se enciende la 1. Descontinue el uso. 1. Llame a servicio al cliente (1-800-291-8838).
luz, el fusible se quema o
el interruptor de circuito se
dispara.
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO Kit de herrajes: ZH-FP1246-F01-WHG )

; i 2 Por favor, viste nuestro sitio web en: www.goodearthlighting.com/support o llame al Centro de
[@ "Neces“a ayUda Atencion al Cliente al 1-800-291-8838, de 8:30 a.m. a 5 p.m., Hora Central (CST), de lunes a viernes.

Good Earth Lighting® 1400 East Business Center Drive, Ste. 108 Mount Prospect, IL 60056 Impreso en Vietnam
Good Earth Lighting® es una marca registrada de Good Earth Lighting, Inc. © 2019 Good Earth Lighting, Inc.

1939INFP1246REV1 6





